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soundcore

GETITON
" Google Play

Download on the
App Store
Loodige alla soundcore'i rakendus, et kohandada EQ seadeid, kasutada méangureziimi, kohandada
puutejuhtimist, uuendada puUsivara ja avastada rohkem funktsioone.
Kui teie kérvaklapid ei saa soundcore'i rakendusega Uhendust, proovige rakendust uuesti installida vai

varskendada see oma mobiilirakenduste poes saadaolevale uusimale versioonile.
Laadige rakendus alla aadressilt http://dl-soundcore.soundcore.com/gcdl?flow=soundcore
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Reguleeritav kdrvasang
Puuteala
Laadimiskontaktorid
Helivaljund
LED-valgustusriba

6. USB-C laadimisport
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1. Avage laadimiskarp. Kérvaklapid IUlituvad automaatselt sisse ja sisenevad Bluetoothi sidumisreziimi.



2. Valige oma seadme Bluetoothi loendist "soundcore AeroFit 2", et Uhenduda. Sidumise ajal LED-
valgustusriba vilgub laadimiskarp hakkab vilkuma. Kui sidumine on edukas, j@db LED-valgustiriba 1
sekundiks p&lema, enne kui valjaltlitamine.

@ Kui Uhendatud, Uhenduvad kérvaklapid automaatselt teie seadmega iga kord, kui avate
laadimiskarbi, eeldusel, et te pole oma seadmest sidumisajalugu kustutanud.

K&rvaklappide Uhendamiseks samaaegselt kahe Bluetooth-seadmega on kaks meetodit:

0 @ The Second Device
—

@ ON

soundcore

Aer@F'rt 2

Meetod 1: Teise seadmega késitsi paarimine
Kandes kérvaklappe, vajutage ja hoidke mdélema kérvaklapi puutejuhtimisalasid 3 sekundit all, kuni
kuulete helisignaali sidumisreziimi jaoks. Seejdrel saate jatkata teise seadmega sidumist.

@ Kui teie kérvaklapid on olnud Uhendatud kahe seadmega, eemaldage véhemalt Uks enne uue
seadmega sidumist.

Meetod 2: Kasutage soundcore'i rakendust

< 6 & < Dual Connections
Dual Connections o
Connect your headphones to two devices at the
same time
Current
ZZR's iPhone [ @)
AeroFit 2

i Sound Eﬁéas

& Controls

(3 Dual Connections
Gaming Mode

Helirakenduses soundcore puudutage pdhiliidesel Dual Connections, seejdrel jGtkake vue seadme
Uhendamist.



@ Kahe Uhenduse funktsioon on vaikimisi lubatud.

Bluetoothi sidumisreziimi k&sitsi sisenemiseks:

1. Pange kdérvaklapid tagasi laadimiskarpi.

2. Jatke karp lahti, seejdarel vajutage ja hoidke laadimiskarbi nuppu 3 sekundit all.
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soungcore

Aerfit 2

3. Kérvaklapid IUlituvad sidumisreziimi. Jatkake seadme paaristamist.

SV V2 V3 Lv4 S

1. Votke kérvaklapid ja libistage kérvakonksud tdielikult LV4 asendisse, mis pakub kdige suuremat
sobivust.
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2. Poorake kdrva-aasad mddda oma valiskdrva, et need digesti paigutada.

V1 V2 V3 LVA S ‘

3. Parast kérvaklappide paigaldamist saate kdrvakonksusid liigutada edasi-tagasi nelja taseme vahel,
kuni leiate sobiva K&ige mugavam ja kindlam sobivus.

Koérva-aasa asendi juhend

dige sobivus Tase liga véike Ebastabiilne sobivus

Kuidas puhastada
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Laadimiskontaktid

Parast iga kasutuskorda puhkige kérvaklapid pehme ja kuiva lapiga ning puhastage laadimiskontakte
vatitikuga, et valtida higi kogunemisest pdhjustatud laadimis- ja valjalUlitusprobleeme.



Heliefektid

< 0 o < < Default Edit < Custom EQ o

o ' soundcore Signature

-- Acoustic
- Bass Booster
3D Surround Sound
@ i effect is best suited forfilms
and gami B volume Booster
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Sound Effects
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soundcore rakenduses on vaikimisi heliefektiks ,soundcore Signature®, eriline eelseadistus, mida
soovitab soundcore meeskond. Pakume 22 ekvalaiseri eelseadistust erinevateks olukordadeks, mida
saate oma eelistuste jargi vahetada. Lisaks saate luua oma heliprofiili, kohandades kaheksat liugurit
lehel ,Kohandatud ekvalaiser.

Al TOLGE

Markus: Al tdlke kasutamiseks laadige alla soundcore'i rakendus ja veenduge, et see on uuendatud
versioonile 3.8.7 vbi uuemale. Seejdrel Uhendage oma kérvaklapid rakendusega ja varskendage

puUsivara uusimale versioonile.
Al tolke kasutamiseks on kaks vdimalust:

a soundcore 2}
My Devices
©100% @100% Sso%
AerofFit 2
® Connected
One-Tap Translation >
} Add Device
- o
] * e

Meetod 1: Puudutage Minu seadmete lehel valikut Uhe puudutuse tdige.



AeroFit 2
©100% ®100% S 80%
Usage Tips > (<]

s lonl oW
& controls

= Dual Connections
#) Gaming Mode (1)

X, Al Translation

Meetod 2: AeroFit 2 lehel puudutage allosas Al tdlkimist.

Ndost nakku tolge

Spanish . Englsh Spanish . English
< (Spain) T Wntedsor Yt < (Spain) T (neasor Yt

(@ For optimal translation quality, please o

)
~ wear both earbuds.

Hola, hola.

eir Language My Language Hello, hello. )

N
Chinese (Mandarin,

Spanish (Spain) simplified)
. v

How are you?
n Languages ¢Como estds? )
English (United States)
Japanese (Japan)
French (France)
Italian (Italy)

Real-Time Translation
4 German (Germany)

/" Pulsar para N

N /2 B /_ Puisarpara  \ /~ B
( o mobar ) (AP Droemee e ) O hablar ) JEBESEER,)
A Ly Done ) \ speaking )

" spanisnspainl _/ \_ [ \" spanisnispain _/ \_ s J

1. Puudutage lehe Ulaosas keele jaotist, seejdrel valige nende keel ja minu Keel.

2. Puudutage parempoolset alumist nuppu ja radkige oma kérvaklappidesse. Tdlge
mangitakse 1abi teie telefon.

3. Puudutage vasakpoolset alumist nuppu ja radkige oma telefoniga. Tdlge mangitakse
IGbi teie kdrvaklapid.

@ Toetab Ule 100 keelt ja reaalajas vestluste tdlkimist.




Reaalajas tolge

Spanish .
< L

(@ For optimal transiation quality, please

wear both earbuds.

Chinese (Mandarin,

simplified)

English (United States)

Japanese (Japan)

French (France)

Italian (Italy)

Real-Ti T lati
eal-Time Translation German (Germany)

Tolge kuvatakse rakenduses reaalagjas.

1. Puudutage reaalajas tolkimist.

2. Puudutage lehe Ulaosas keele jaotist, seejdrel valige nende keel ja minu Keel.

3. Puudutage allolevat mikrofoni nuppu, et alustada salvestamist. Koputage vasakut
nUppU, et peatada, ja koputage parem nupp reaalajas tolke |[Gpetamiseks.

@ Toetab Ule 100 keelt.

Kahekordsete korvaklappide kasutamine

c‘ﬁ Heli esitamiseks/peata-
miseks topeltpuudutage
paremat kdrvaklappi

>/l »
R L
Qg Kdénedele vastamiseks Kénede tagasilUkkamiseks/I16- Q:) Kénedele vastamiseks
topeltpuudutage petamiseks puudutage ja topeltpuudutage

Laulude vahelejatmiseks cﬁ
topeltpuudutage
vasakut kdrvaklappi

Uhe kdrvaklapi kasutamine

Heli esitamiseks/peatamiseks

topeltpuudutage kdrvaklappi

hoidke 2 sekundit all

Q /-
D/® D/R

Q

> />l

Kénede tagasilUkkamiseks/I16-
petamiseks puudutage ja
hoidke 2 sekundit all

g/

Kasutades kahte kdrvaklappi

Uhe kérvaklapi kasutamine

Esita / Peata heli

Topeltpuudutus (R)

Topeltpuudutus

Esita eelmine lugu

Kohanda rakenduses soundcore

Esita jargmine lugu

Topeltpuudutus (L)

Vasta kdnele

Topeltpuudutus (L/R)

Topeltpuudutus

&) K&ne tagasi lukkamine / Kdne

Puudutage ja hoidke 2 sekundit
(L/R)

Puudutage ja hoidke 2 sekundit

[6petamine
@)+ |Suurenda helitugevust
«€)— | Vahenda helitugevust

Kohanda rakenduses soundcore

Kohanda rakenduses soundcore

L_OL) Aktiveeri hadlassistent

Kohanda rakenduses soundcore

Kohanda rakenduses soundcore




Kohanda puutejuhtnuppe rakenduses soundcore

Markus: Kasutajaliidese pildid on ainult illustratiivsed. Tegelik ekraani sisu vdib tarkvarast olenevalt
erineda versioon.

& 0 o & Controls

AeroFit 2
©100% @®100% ©80% Single Tap @

Volume -

i Sound Effects ?ingle Tap
v 13 Nor

Volume +

& Controls 5 .. DoubleTap N Next
N

Previous

(3 Dual Connections . Tap3Times
S Play / Pause

() Gaming Mode None Vv
— Long Press
Non:

lehel valikut Controls, et isikupdrastada puutetundlikke juhtimistoiminguid kas vasaku v&i parema
kodrvaklapi jaoks. Saate reguleerida toiminguid, nagu helitugevuse suurendamine/vdhendamine,
lugude vahetamine, heli esitamine/peatamine ja hddlassistendi aktiveerimine.

LAADIMINE
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1. Asetage kdérvaklapid laadimiskarpi ja sulgege see.
Veenduge, et kdrvaklapid ja USB-C laadimisport oleksid enne laadimist tdielikult kuivad.
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2. Uhendage laadimiskarp toiteallikaga, kasutades kaasasolevat USB-C laadimiskaablit. Teise
voimalusena Juhtmevaba laadimise jaoks asetage laadimiskarp oma juhtmevaba laadija keskele.
Laadimiskarbi laadimine vétab kaabli kaudu 1,7 tundi ja juhtmevaba laadimisega 2,6 tundi.




VALJALULITAMINE

el

Toite valjalUlitamiseks asetage mdlemad kdrvaklapid laadimiskarpi ja sulgege karp.

@ Kérvaklapid l0lituvad automaatselt valja 30 minuti pdrast, kui need ei ole Uhendatud. Kestus voib
olla kohandatud soundcore'i rakenduses.

LAHTESTA

Lahtestage kérvaklapid, kui neil on probleeme omavahel vdi teiste seadmetega Uhenduse loomisel.
L >

2. Vajutage ja hoidke laadimiskorpuse nuppu 10 sekundit all, kuni LED-valgusriba vilgub kiiresti kolm
korda valgena nditab edukat IGhtestamist.



Aku taseme kontrollimine
Kui avate laadimiskarbi, nditab LED-valgusriba karbi jarelejgdnud aku taset.

0 %0 <20%
0-%%,0 20% - 50%
09,0 50%-75%

— 0 %%e 75%-100%

ﬂ

Kontrollimine laadimisolekut
Kui Uhendate laadimiskarbi toiteallikaga, kuvab LED-valgustusriba laadimise olekut:

- 0 0% - 20%
,,,,,, — -0 20% - 50%
— -5 50% - 75%

0

= olt.e 75%-100%




4 0 o 4 More Settings < Update Firmware

¢

What's New:

Volume Balance

AeroFit 2

Prompt Tone

®100% @®100% © 80%

Auto Power Off

s Sound Effects
L S Find Device

Widget
& Controls

Update Firmware ®

(=) Dual Connections
Serial Number

() Gaming Mode 63 Help & Feedback

Teid teavitatakse, kui tuvastatakse uus pusivara versioon ja kdrvaklapid on rakendusega Uhendatud.
Veenduge, et kdrvaklapid on laadimiskarbis ja karp jaéb lahti, kuni pUsivara uuendus on [8pule viidud.
Véarskenduse ajal valtige kdrvaklappide (earbuds) kasutamist.

TEXHIYHI XOPOKTEPUCTUKM MOXKYTb By T 3MiHEH] 63 NonepemkKeHHs.

Sisend 5V=12A
Véaljund 5V = 0,42A (0,21A pordi kohta)
Aku mahtuvus 750mAh

K&rvaklapid: véhem kui 1tund

Laadimiskarp:

Juhtmega laadimisaeg: 1,7 tundi laadimiskarbi
Laadimisaeg tdielikuks laadimiseks, 2,2 tundi laadimiskarbi ja
kérvaklappide tdielikuks laadimiseks
Juhtmevaba laadimisaeg: 2,6 tundi, et tdielikult
laadida laadimiskarp ja kdrvaklapid.

Draiveri seade 20*11,5 mm
Sagedusreaktsioon 20~20kHz (20~40kHz, kui LDAC on lubatud)
Takistus 16Q

Veekindluse reiting

(kérvaklapid) PSS

Bluetooth versioon 5.4




service@soundcore.com
support.mea@soundcore.com (Ainult Lahis-Ida ja Aafrika jaoks)
support@anker.com (Jaapan)

+1(800) 988 7973 (USA/Kanada)

+44 (0) 1604 936200 (Uhendkuningriik)
+49 (0) 69 9579 7960 (DE)

03 4455 7823 (Jaapan)

+86 400 0550 036 (Hiina)

+82 1666-8470 (Louna-Koreaq)

+971 8000320817 (Araabia Uhendemiraadid)
+966 8008500030 (KSA)

+965 22069086 (Kuveit)

+20 8000000826 (Egiptus)

+61 3 8331 4800 (Austraalia)

+90 (850) 460 14 14 (TUrgi)

+8 (800) 511-86-23 (Venemaaq)
000-8000-504-414 (India)



